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(@ Sicherheitshinweise
Bitte lesen und aufbewahren.

(® Instructions de sécurité
Priere de lire et de conserver.

@D Veiligheidsadviezen

Lees en let goed op deze adviezen.
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ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

ACHTUNG! Lesen Sie samtliche Anweisungen.
Fehler bei der Einhaltung der nachstehend
aufgefiihrten Anweisungen kénnen elektrischen
Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen
verursachen. Der nachfolgend verwendete Begriff
+Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf

akkubetriebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel)..

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN GUT
AUF!

1. ARBEITSPLATZ

@ Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und
aufgeraumt.

Unordnung und unbeleuchtete Arbeitsbereiche
kénnen zu Unféllen fuhren.

@ Arbeiten Sie mit diesem Gerét nicht in explosi-
onsgefahrdeter Umgebung, in der sich brenn-
bare Fliissigkeiten, Gase oder Stiube befin-
den.

Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die den
Staub oder die Dampfe entziinden kénnen.

o Halten Sie Kinder und andere Personen
wéhrend der Benutzung des Elektrowerk-
zeuges fern.

Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle Gber das
Gerat verlieren.

2. ELEKTRISCHE SICHERHEIT

® Der Anschlussstecker des Gerates muss in die
Steckdose passen. Der Stecker darf in keiner
Weise verdandert werden. Verwenden Sie keine
Adapterstecker gemeinsam mit schutzgeerde-
ten Geraten.
Unveranderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

@ Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberflachen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kiihischréanken.
Es besteht ein erhéhtes Risiko durch elektrischen
Schlag, wenn lhr Kérper geerdet ist.

@ Halten Sie das Gerat von Regen oder Nasse
fern.
Das Eindringen von Wasser in ein Elektrogeréat
erhéht das Risiko eines elekirischen Schlages.

® Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das
Gerat zu tragen, aufzuhdngen oder um den
Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten
Sie das Kabel fern von Hitze, Ol, scharfen
Kanten oder sich bewegenden Geréteteilen.
Beschédigte oder verwickelte Kabel erh6hen das
Risiko eines elektrischen Schlages.

® Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien
arbeiten, verwenden Sie nur Verldngerungs-
kabel, die auch fiir den AuBenbereich zuge-
lassen sind.

Die Anwendung eines fir den AuBBenbereich zuge-
lassen Verlangerungskabels verringert das Risiko
eines elektrischen Schlages.

@ SchlieBen Sie das Elektrowerkzeug lber eine
mit maximal 16A abgesicherte Schutzkontakt-
steckdose an den Netzstrom (230V~, 50Hz) an.
Wir empfehlen den Einbau einer Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung mit einem Nennauslése-
strom von nicht mehr als 30 mA. Lassen Sie
sich von Ihrem Elektroinstallateur beraten.

3. SICHERHEIT VON PERSONEN

@ Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was
Sie tun und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen
Sie das Gerét nicht, wenn Sie miide sind oder
unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder
Medikamenten stehen.

Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrogeréates kann zu ernsthaften
Verletzungen flhren.

@ Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille.

Das Tragen personlicher Schutzausriistung, wie
Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Gehérschutz, je nach Art und
Einsatz des Elektrowerkzeuges, verringert das
Risiko von Verletzungen.

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehor-
verlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Holz und anderer
Materialien kann gesundheitsschadlicher
Staub entstehen. Asbesthaltiges Material
darf nicht bearbeitet werden!

S@®

@
&

Tragen Sie eine Schutzbrille.

Wahrend der Arbeit entstehende Funken
oder aus dem Gerat heraustretende
Splitter, Spane und Staube kdnnen
Sichtverlust bewirken.

®

@ Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern Sie sich, dass der
Schalter in der Position ,,AUS” ist, bevor Sie
den Stecker in die Steckdose stecken.

Wenn Sie beim Tragen des Geréates den Finger
am Schalter haben oder das Gerat eingeschaltet
an die Stromversorgung anschlieBen, kann dies

o
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zu Unfallen fuhren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschliissel, bevor Sie das Gerit einschalten.
Ein Werkzeug oder Schlissel, der sich in einem
drehenden Gerateteil befindet, kann zu
Verletzungen fiihren.

Uberschétzen Sie sich nicht. Sorgen Sie fiir
einen sicheren Stand, und halten Sie jederzeit
das Gleichgewicht.

Dadurch kénnen Sie das Gerat in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten Sie
Haare, Kleidung und Handschuhe fern von sich
bewegenden Teilen.

Lockere Kleidung, Schmuck oder lange Haare
kénnen von sich bewegenden Teilen erfasst
werden.

Wenn Staubabsaugeinrichtungen und
Staubauffangeinrichtungen montiert werden
kénnen, vergewissern Sie sich, dass diese
angeschlossen sind und richtig verwendet
werden.

Das Verwenden dieser Einrichtungen verringert
Gefahrdungen durch Staub.

. SORGFALTIGER UMGANG UND GEBRAUCH

VON ELEKTROWERKZEUGEN

Uberlasten Sie lhr Werkzeug nicht. Verwenden
Sie fur lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrogerit.

Mit dem passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie
besser und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist.

Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein-
oder ausschalten Iasst, ist geféhrlich und muss
repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose,
bevor Sie Geriteeinstellungen vornehmen.
Zubehorteile wechseln oder das Gerat
weglegen.

Diese VorsichtsmaBnahme verhindert den unbe-
absichtigten Start des Gerétes.

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerit nicht be-
nutzen, die mit diesem Gerét nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben.

Elektrowerkzeuge sind gefahrlich, wenn sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie das Gerat mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile ein-
wandfrei funktionieren und nicht klemmen, ob
Teile gebrochen oder so beschédigt sind, dass

die Funktion des Geréates beeintrachtigt ist.
Lassen Sie beschéadigte Teile vor dem Einsatz
des Gerdétes reparieren.

Viele Unféalle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Ihre Schneidwerkzeuge scharf und
sauber.

Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge mit
scharfen Schneidkanten verklemmen sich weniger
und sind leichter zu flhren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Einsatzwerk-
zeuge usw. entsprechend diesen Anweis-
ungen und so, wie es fiir diesen speziellen
Geriétetyp vorgeschrieben ist. Beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die aus-
zufiihrende Tatigkeit.

Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen fur andere
als die vorgesehenen Anwendungen kann zu
gefahrlichen Situationen fiihren.

Wenn die Anschlussleitung des Elektrowerk-
zeuges beschéadigt ist, muss sie durch eine
speziell vorgerichtete Anschlussleitung ersetzt
werden, die liber die Kundendienstorgani-
sation erhéltlich ist.

. SERVICE

Lassen Sie lhr Gerat nur von qualifiziertem
Fachpersonal und nur mit Original-Ersatzteilen
reparieren.

Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerates erhalten bleibt.

o
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CONSIGNES GENERALES DE
SECURITE

ATTENTION ! Lisez toutes les directives.

Toute erreur dans le respect des consignes
indiquées plus loin peut entrainer des décharges
électriques, un incendie et/ou de graves blessures.
Le terme utilisé par la suite d’,outils électriques” se
rapporte aux outils électriques raccordés au réseau
(avec un cable secteur) et aux outils électriques a
piles (sans cable secteur).

CONSERVEZ BIEN CES CONSIGNES DE
SECURITE !

1. POSTE DE TRAVAIL

@ Maintenez votre zone de travail propre et
rangée.

Une zone de travail désordonnée et mal éclairée
peut entrainer des accidents.

o N'utilisez pas cet appareil dans un
environnement a risque d’explosion dans
lequel des liquides, du gaz ou poussiéres
inflammables sont présentes.

Les outils électriques produisent des étincelles
capables d’enflammer les poussiéres ou vapeurs.

@ Maintenez les enfants et autres personnes a
distance pendant I'utilisation de I'outil
électrique.

Une distraction peut vous faire perdre le controle
de I'appareil.

2. SECURITE ELECTRIQUE

o La fiche de raccordement de I’appareil doit
convenir a la prise. La fiche ne doit subir
aucune modification, quelle qu’elle soit.
N’utilisez aucune fiche d’adaptateur avec des
périphériques mis a la terre.

Les fiches sans modification et les prises
correspondantes réduisent le risque de décharge
électrique.

o Evitez tout contact avec des surfaces mises a
la terre telles celles de conduits, de
chauffages, de cuisiniéres et de réfrigérateurs.
Le risque d’'une décharge électrique augmente
lorsque vous étes en contact avec un appareil mis
a la terre ce qui relie aussi votre corps a la terre.

® Maintenez I’appareil a I’abri de toute pluie ou
humidité.

La pénétration de I'eau dans un appareil électrique
augmente le risque de décharge électrique.

o N'utilisez pas le cable de I'appareil a d’autres
fins (comme porter I’appareil, le suspendre ou
pour tirer la fiche de la prise). Maintenez le
cable a I’écart de la chaleur, de I’huile, d’arétes

vives pliage ou de piéces de I’appareil en
mouvement.

Les cables endommagés ou emmélés augmentent
le risque de décharge électrique.

@ Si vous travaillez avec des outils électriques a
Iair libre, utilisez exclusivement des cables de
rallonge également homologués pour
I'utilisation extérieure.

L'utilisation d’'un cable de rallonge homologué
pour une utilisation a I'extérieur diminue le risque
de décharge électrique.

@ Raccordez ’outil électrique via une prise de
courant de sécurité de maximum 16A a la fiche
de contact (230V~, 50Hz). Nous
recommandons d’installer une protection
contre les courants de courts-circuits avec un
courant de déclenchement nominal de 30 mA.
Faites-vous conseiller par votre
installateur/installatrice électricien/ne.

3. SECURITE DES PERSONNES

@ Faites attention, veillez a ce que vous faites et
soyez raisonnable en travaillant avec des
outils électriques. N'utilisez pas I'appareil
lorsque vous étes fatigué(e) ou sous influence
de I'alcool ou encore de médicaments.

Un moment d’inattention pendant l'utilisation de
I'outil électrique peut entrainer des blessures
graves.

@ Portez un équipement de protection personnel
et toujours des lunettes de protection.

Le port d’un équipement de protection personnel
comme un masque anti-poussiere, des
chaussures de sécurité antidérapantes, un casque
de sécurité ou une protection de 'ouie, en fonction
du type et de I'emploi de I'outil électrique, diminue
le risque de blessures.

Portez une protection de I'ouie.
L’exposition au bruit peut entrainer une
perte de l'ouie.

Portez un masque anti-poussiére.

Lors de travaux sur su bois et autres
matériaux, de la poussiére nuisible a la
santé peut étre dégagée. Ne travaillez pas
sur du matériau contenant de I'amiante !

@
&

®

o Evitez une mise en service par mégarde.
Assurez-vous que l'interrupteur est bien en

S®

Portez des lunettes de protection.

Les étincelles générées pendant travail ou
les éclats, copeaux et la poussiéere sortant
de I'appareil peuvent entrainer une perte
de la vue.

o
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position “HORS CIRCUIT” avant de mettre la
fiche dans la prise.

Si vous portez I'appareil en gardant le doigt sur
I'interrupteur ou raccordez I'appareil a
I'alimentation réseau alors qu'’il est en position en
circuit, cela peut entrainer des accidents.
Supprimez les outils de réglage ou les
tournevis avant de mettre I’appareil en circuit.
Un outil ou une clé laissée dans une piece de
I'appareil en rotation peut entrainer des blessures.
Ne vous surestimez pas. Veillez a vous tenir de
facon sare et gardez a tout moment I’équilibre.
Vous pourrez ainsi mieux controler 'appareil dans
les situations inattendues.

Portez une tenue appropriée. Ne portez aucun
vétement ou bijou lache. Gardez les cheveux,
vétements et gants a distance des piéces en
mouvement.

Des vétements, des bijoux laches ou de longs
cheveux peuvent étre saisis par des pieces en
mouvement.

Lorsque vous pouvez monter des dispositifs
d’aspiration de la poussiére et des dispositifs
de collecte de la poussiére, assurez-vous
qu’ils sont bien raccordés et correctement
employés.

L’utilisation de ces dispositifs diminue les risques
entrainés par la poussiere.

. MANIPULATION ET EMPLOI MINUTIEUX DES

OUTILS ELECTRIQUES

Ne surchargez pas votre outil. Utilisez I’outil
électrique adéquat pour votre travail.

Vous travaillerez mieux et plus sGirement dans la
plage de performance donnée si vous utilisez les
outils électriques convenables.

N’utilisez pas d’outil électrique dont
I'interrupteur est défectueux.

Un outil électrique impossible & mettre en ou hors
circuit est dangereux doit étre réparé.

Retirez la fiche de la prise avant de réaliser des
réglages sur I’appareil, remplacer les
accessoires ou ranger I’appareil.

Cette mesure de précaution évite un démarrage
par mégarde de I'appareil.

Conservez les outils électriques hors de portée
des enfants. Empéchez les personnes qui ne
connaissent pas I’appareil de I'utiliser, ainsi
que celles qui n’ont pas lu ces instructions.
Les outils électriques sont dangereux lorsqu’ils
sont utilisés par des personnes inexpérimentées.
Prenez bien soin de I'appareil. Controlez si les
piéces mobiles fonctionnent
irréprochablement et si elles ne coincent pas,
si des piéces ne sont pas cassées ou assez
endommagées pour altérer a la fonction de
I’appareil. Faites réparer les piéces

endommagées avant d’utiliser I’'appareil.

Bien des accidents ont pour origine une mauvaise
maintenance des outils électriques.

Gardez vos outils de coupe propres et
aiguisés.

Un outil de coupe soigneusement entretenu dont
les arétes de coupe sont vives coince moins
souvent et est plus facile & guider.

Utilisez un outil électrique, des moules
normalisés etc. dans le respect de ces
instructions et de la maniére décrite pour ce
type d’équipement spécial. Prenez, ce faisant,
en considération les conditions de travail et
les activités a réaliser.

L’utilisation d’outils électriques dans un autre but
que celui prévu peut entrainer des situations
dangereuses.

Si le cable de raccordement de I'outil
électrique est endommagé, il faut le remplacer
par un cable de raccordement spécialement
préparé disponible via I'organisation du
service aprés-vente.

. SERVICE

Faites réparer votre appareil uniquement par
un personnel spécialisé qualifié et uniquement
en utilisant des piéces de rechange d’origine.
Cela permet de conserver la streté de I'appareil.

o
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ALGEMENE
VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

LET OP! Lees alle instructies.

Fouten bij het naleven van de hieronder vermelde
instructies kunnen leiden tot elektrische schok,
brand en/of zwaar letsel. Het hieronder gebruikte
begrip “elektrisch materieel” heeft betrekking op
materieel dat op elektrische stroom (met netkabel)
en op accu (zonder netkabel) draait.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES GOED!
1. WERKVLOER

@ Hou uw werkzone schoon en opgeruimd.
Wanorde en niet verlichte werkzones kunnen
leiden tot ongelukken.

® Werk met dit toestel niet in explosieve
omgeving waarin brandbare viloeistoffen,
gassen of stoffen aanwezig zijn.

Elektrisch materieel verwekt vonken die het stof of
de dampen kunnen doen ontbranden.

@ Hou kinderen en andere personen tijdens het
gebruik van het elektrische materieel weg.

Bij afleiding zou u de controle over het toestel
kunnen verliezen.

2. ELEKTRISCHE VEILIGHEID

o De netstekker van het toestel moet in de
contactdoos passen. De stekker mag
geenszins worden veranderd. Gebruik geen
adapterstekkers samen met geaarde
toestellen.

Onveranderde stekkers en passende
contactdozen verminderen het risico van een
elektrische slag.

@ Vermijdt lichamelijk contact met geaarde
opperviakken, zoals van buizen,
verwarmingstoestellen, fornuizen en
koelkasten.

Er bestaat verhoogd risico door elektrische schok
als uw lichaam geaard is.

@ Stel het toestel niet bloot aan regen of
nattigheid.

Door binnendringen van water in een elektrisch
materieel verhoogt het risico van een elektrische
slag.

@ Onttrek de kabel niet aan zijn eigenlijke
bestemming om het toestel te dragen, op te
hangen of om de stekker uit de contactdoos te
verwijderen. Hou de kabel weg van hitte, olie,
scherpe kanten of beweegbare componenten
van het toestel.

Beschadigde of in de war gebrachte kabels
verhogen het risico van een elektrische slag.

@ Indien u met elektrisch materieel in open lucht
werkt, mag u enkel verlengkabels gebruiken
die goedgekeurd zijn om buiten te worden
gebruikt.

Het gebruik van een voor buiten goedgekeurde
verlengkabel vermindert het risico van een
elektrische slag.

Sluit het elektrische materieel aan op de
netstroom (230 V ~,50Hz) via een
veiligheidscontactdoos die beveiligd is door
een zekering van maximaal 16 A. Wij bevelen
de installatie van een verliesstroom-
veiligheidsinrichting met een nominale
uitschakelstroom van niet meer dan 30 mA
aan. Pleeg overleg met uw elektricien.

. VEILIGHEID VAN PERSONEN

Wees aandachtig, let op wat u doet en ga bij
het gebruik van elektrisch materieel met
verstand te werk. Gebruik het toestel niet als u
moe bent of onder de invloed bent van drugs,
alcohol of geneesmiddelen.

Een moment van onoplettendheid bij het gebruik
van elektrisch materieel kan zwaar letsel tot
gevolg hebben.

Draag persoonlijke beschermingsmiddelen en
altijd een veiligheidsbril.

Het dragen van persoonlijke
beschermingsmiddelen zoals stofmasker,
slipvaste veiligheidsschoenen, veiligheidshelm of
gehoorbeschermer, naargelang het type en het
gebruik van het elektrische materieel, vermindert
het risico van letsel.

Draag een gehoorbeschermer.
Lawaai kan aanleiding geven tot
gehoorverlies.

materialen kan stof ontstaan dat schadelijk
is voor de gezondheid. Asbest bevattend
materiaal mag niet worden bewerkt!

Draag een veiligheidsbril.

Vonken die tijdens het werk ontstaan of
splinters, spanen en stof die uit het toestel
ontsnappen kunnen leiden tot zichtverlies.

m Draag een stofmasker.
m Bij het bewerken van hout en andere
(&)

o Vermijdt elke onbedoelde inwerkingstelling

van het materieel. Vergewis u er zich van dat
de schakelaar in de stand “UIT” is voordat u
de stekker de contactdoos in steekt.

Als u bij het dragen van het toestel de vinger op
de schakelaar heeft of het toestel ingeschakeld op
de stroomtoevoer aansluit kan dit ongelukken tot
gevolg hebben.

Verwijder afstelgereedschap of sleutels
alvorens het toestel in te schakelen.

Een gereedschap of sleutel die zich in een
draaiende component van het toestel bevindt kan
letsel tot gevolg hebben.

Overschat u niet. Zorg voor een veilige stand
en bewaar altijd uw evenwicht.

o
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Daardoor kunt u het toestel in onverwachte
situaties beter controleren.

Draag de gepaste kleding. Draag geen wijde
kleding of sieraden. Hou haar, kleding en
handschoenen weg van bewegende
componenten.

Losse kleding, sieraden of lang haar kan door
bewegende componenten worden gegrepen.
Indien stofzuiginrichtingen en
stofopvanginrichtingen kunnen worden
aangebracht, dient u er zich van te
vergewissen dat deze aangesloten zijn en naar
behoren worden gebruikt.

Het gebruik van deze inrichtingen vermindert
gevaren die aan stof te wijten zijn.

. ZORGVULDIG OMGAAN MET EN GEBRUIKEN
VAN ELEKTRISCH MATERIEEL

Overbelast uw gereedschap niet. Gebruik voor
uw werk steeds het elektrische materieel dat
daarvoor bedoeld is.

Met het gepaste elektrische materieel werkt u
beter en veiliger in het opgegeven
vermogensgebied.

Gebruik geen elektrisch materieel waarvan de
schakelaar defect is.

Elektrisch materieel dat niet meer kan worden in-
of uitgeschakeld is gevaarlijk en moet worden
hersteld.

Verwijder de stekker uit de contactdoos
voordat u het toestel afstelt, van accessoires
verwisselt of het toestel wegbergt.

Deze voorzorgsmaatregel voorkomt het
onbedoeld starten van het toestel.

Bewaar niet gebruikt elektrisch materieel
buiten bereik van kinderen. Laat het toestel
niet door personen gebruiken die met dit
toestel niet vertrouwd zijn of deze instructies
niet hebben gelezen.

Elektrisch materieel is gevaarlijk als het door
onervaren personen wordt gebruikt.
Onderhoudt het toestel zorgvuldig. Controleer
of bewegende componenten perfect werken en
niet klem zitten, of stukken gebroken of
beschadigd zijn zodat het toestel niet meer
naar behoren kan werken. Laat beschadigde
onderdelen herstellen voordat u het toestel
opnieuw gebruikt.

Vele ongelukken zijn te wijten aan slecht
onderhouden elektrisch materieel.

Hou uw snijgereedschap scherp en schoon.
Zorgvuldig onderhouden snijgereedschap met
scherpe snijkanten gaat minder vaak klem gaan
zitten en is gemakkelijker te leiden.

Gebruik elektrisch materieel,
inzetgereedschap enz. conform deze
instructies en op de manier voorgeschreven
voor dit speciaal toesteltype. Hou rekening
met de werkomstandigheden en het te
verrichten werk.

Het gebruik van elektrisch materieel voor andere
toepassingen dan voorzien door de fabrikant kan
gevaarlijke situaties tot gevolg hebben.

Als de netkabel van het elektrische materieel
beschadigd is, dient die door een speciaal
vervaardigde netkabel te worden vervangen
die verkrijgbaar is via de organisatie van de
dienst na verkoop.

. SERVICE

Laat uw toestel enkel door gekwalificeerd
vakpersoneel en enkel met originele
onderdelen herstellen.

Zodoende is verzekerd dat de veiligheid van het
toestel blijft behouden.

o
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La réimpression ou une autre reproduction de la documentation et des
documents d’accompagnement des produits, méme incompléete, nest
autorisée qu’avec I'agrément exprés de I'entreprise ISC GmbH.

@

Nadruk of andere reproductie van documentatie en geleidepapieren
van de producten, geheel of gedeeltelijk, enkel toegestaan mits
uitdrukkelijke toestemming van ISC GmbH. EH 02/2006
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